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See the notice on TED website

713138-2026 - Konkurss
Polija – Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi – Wykonanie dokumentacji projektowo – 
kosztorysowej dla obiektów urządzeń piętrzących w ramach projektu „Lasy dla mokradeł” wraz z 
pełnieniem nadzoru autorskiego na terenie Nadleśnictwa Łupawa – I postępowanie
OJ S 200/2026 15/10/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Pakalpojumi

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
E-pasts: lupawa@szczecinek.lasy.gov.pl
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Ekonomikas lietas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: Wykonanie dokumentacji projektowo – kosztorysowej dla obiektów urządzeń 
piętrzących w ramach projektu „Lasy dla mokradeł” wraz z pełnieniem nadzoru autorskiego na 
terenie Nadleśnictwa Łupawa – I postępowanie
Apraksts: Przedmiotem zamówienia jest opracowanie dokumentacji projektowo-kosztorysowej 
dotyczącej obiektów urządzeń piętrzących w ramach projektu „Lasy dla mokradeł” w 
leśnictwach Flisów i Czarna Dąbrówka oraz pełnienie nadzoru autorskiego nad realizacją 
robót na podstawie wykonanej dokumentacji. Dla części zamówienia należy przygotować 
odrębną dokumentację projektowo – kosztorysową. Szczegółowy zakres prac zawarty jest w 
dokumentach zamówienia (Specyfikacji Warunków Zamówienia i jej załącznikach).
Procedūras identifikators: 82aa2fe9-6832-4181-9b10-8f0ae33cce1f
Iekšējais identifikators: ZG.270.13.2026
Procedūras veids: Atklāta
Procedūra ir paātrināta: nē

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 71320000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 71322000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi 
inženiertehniskajām būvēm, 71248000 Projekta un dokumentācijas uzraudzība

2.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
Papildu informācija: Postępowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla 
tzw. „procedury odwróconej”, o której mowa w art. 139 ust. 1, 3 - 4 PZP. Stosownie do 
przywołanych przepisów Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

2.1.3.  Vērtība

https://ted.europa.eu/lv/notice/-/detail/713138-2026
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Paredzamā vērtība bez PVN: 424 400,00 PLN

2.1.4.  Vispārīga informācija
Papildu informācija: Zamówienie realizowane ze środków własnych i zewnętrznych w ramach 
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS) 
pn.: „Lasy dla mokradeł – ochrona siedlisk hydrogenicznych na obszarach cennych 
przyrodniczo (GMOK)”. Komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcami odbywa się 
przy użyciu Platformy e-Zamówienia („Platforma”), która jest dostępna pod adresem 

 lub poczty elektronicznej, z zastrzeżeniem, że złożenie oferty https://ezamowienia.gov.pl/pl/
następuje wyłącznie przy użyciu Platformy. Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest 
bezpłatne. Szczegółowe informacje zawarte są w pkt 10 SWZ.
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 129 
ust. 1 pkt 1) w zw. z art. 129 ust. 2 oraz art. 132-139 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793 ) -

2.1.5.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Maksimālais daļu skaits, par kuru pretendents var iesniegt piedāvājumus: 4
Līguma noteikumi: 
Maksimālais daļu skaits, par kuru var piešķirt līgumus vienam pretendentam: 4

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Dalība noziedzīgā organizācijā: art. 108 ust. 1 pkt 1Ustawy PZP - art. 258 ustawy KK,
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: art. 108 ust. 1 pkt 1Ustawy PZP - art. 189a 
ustawy KK, art. 9 ust.2 Ustawy o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium RP
Korupcija: art. 108 ust. 1 pkt 1Ustawy PZP - art. 228-230a, art. 250a ustawy KK, art. 46-48 
Ustawy o sporcie, art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji leków
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: art. 108 ust. 1 pkt 1Ustawy 
PZP - art. 165a, art. 299 ustawy KK
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: art. 108 ust. 1 pkt 
1Ustawy PZP - art. 115 ustawy KK
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: art. 108 ust. 1 pkt 
1Ustawy PZP - art. 296-307 KK, art. 286 KK, art. 270-277 d KK, art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, art. 
7 ust. 1-3 ustawy z o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego: 1) art. 7 ust. 1 pkt 1 
Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 Specustawy, 2) art. 7 ust. 1 pkt 2 Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. 
poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
Specustawy, 3) art. 7 ust. 1 pkt 3 Specustawy Zamawiający wykluczy Wykonawcę, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
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rachunkowości (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z późn. zm.) jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 Specustawy. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie: Na podstawie art. 5k ust. 1 w/w rozporządzenia Rady 
(UE) zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub 
prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% 
wartości zamówienia.
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: art. 108 ust. 1 pkt 1Ustawy PZP - w art. 9 ust. 1 i 3 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: art. 108 ust. 1 pkt 3 
Ustawy PZP, art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który naruszył 
obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, chyba że 
Wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Nolīgumi ar citiem ekonomikas dalībniekiem, kuru mērķis ir izkropļot konkurenci: art. 108 ust. 1 
pkt 5 Ustawy PZP
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: art. 108 ust. 1 pkt 6 
Ustawy PZP
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: art. 109 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, który naruszył obowiązki w dziedzinie ochrony środowiska, prawa socjalnego lub 
prawa pracy: a) będącego osobą fizyczną skazanego prawomocnie za przestępstwo 
przeciwko środowisku, o którym mowa w rozdziale XXII KK lub za przestępstwo przeciwko 
prawom osób wykonujących pracę zarobkową, o którym mowa w rozdziale XXVIII KK, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego, b) będącego osobą 
fizyczną prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub 
wykroczenie przeciwko środowisku, jeżeli za jego popełnienie wymierzono karę aresztu, 
ograniczenia wolności lub karę grzywny, c) wobec którego wydano ostateczną decyzję 
administracyjną o naruszeniu obowiązków wynikających z prawa ochrony środowiska, prawa 
pracy lub przepisów o zabezpieczeniu społecznym, jeżeli wymierzono tą decyzją karę 
pieniężną; art. 109 ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
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prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo lub ukarano za wykroczenie, o którym 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) lub b) PZP;
Maksātnespēja: art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Smags pārkāpums saistībā ar profesionālo rīcību: art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co 
podważa jego uczciwość, w szczególności, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania 
lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający 
jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: art. 109 ust. 1 
pkt 7) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który, z przyczyn leżących po jego stronie, w 
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale 
nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie 
zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub 
odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady;
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: art. 109 ust. 1 pkt 8) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa wprowadził Zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych; art. 109 ust. 1 pkt 9) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, który bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności Zamawiającego 
lub próbował pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia; art. 109 ust. 1 pkt 10) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 
wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez 
Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia.

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: Część I – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana stosunków 
wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 190”
Apraksts: W miejscu wskazanym orientacyjnie na załączonej ryc. 1 należy zaprojektować 
budowę punktu piętrzenia zwanego dalej drewnianą zastawką dębową, szer. dna 1,5 mb, 
stopień nachylenia zboczy około 45 stopni, wysokość proponowanego spiętrzenia wody, ok. 
30 cm powyżej rzędnej terenu 102,0 m.n.p.m,, pow. wydzielenia 0,93 ha oraz zaprojektować 
tylko w niezbędnym zakresie w celu budowy urządzenia wodnego, w obrębie miejsca budowy i 
bezpośrednio przy nim jeśli będzie konieczne wykonanie zabezpieczenia przeciwerozyjnego 
oraz wykonanie prac utrzymaniowych na rowie. Do obliczenia: planowana objętość 
zretencjonowanej wody oraz powierzchnia oddziaływania: suma powierzchni zalewu wodą – 
retencji powierzchniowej (Ppow) w normalnych warunkach użytkowania obiektu oraz 
powierzchni jej oddziaływania na wody podziemne (Ppodz), z podziałem na pow. 
oddziaływania na obszary N2000, pow. na siedliska na obszarach N2000, pow. poza 
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obszarami N2000 oraz pow. na obszarze rezerwatów. Obecna wysokość lustra wody 20 cm. 
Planowana lokalizacja drewnianej zastawki dębowej w oddz. 190 f 00 (11-11-1-04-190-f-00) w 
leśnictwie Flisów, województwo pomorskie (22), powiat bytowski (01), gmina Czarna 
Dąbrówka (032), dz. ew. nr 190/1, obręb Mikorowo (0016). Intencją zamawiającego nie jest 
tworzenie zbiornika wodnego z otwartym lustrem wody, lecz podniesienie poziomu wód 
gruntowych – retencja podziemna. Wsp. geogr. 52°23′51.0″N 17°34′46.3″E Zakres prac: a) 
opracowanie dokumentacji projektowo kosztorysowej - w terminie do 16 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, b) pełnienia nadzoru autorskiego - od dnia wszczęcia postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego na wykonanie robót budowlanych na podstawie 
dokumentacji projektowej będącej przedmiotem niniejszego zamówienia, aż do należytego 
wykonania tych robót, nie dłużej jednak niż 36 miesięcy od dnia udzielenia zamówienia w 
niniejszym postępowaniu.
Iekšējais identifikators: Część I – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana 
stosunków wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 190”,

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 71320000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 71330000 Dažādi inženiertehniskie pakalpojumi, 71520000 
Celtniecības uzraudzības pakalpojumi, 71322000 Inženiertehniskās projektēšanas 
pakalpojumi inženiertehniskajām būvēm, 71248000 Projekta un dokumentācijas uzraudzība

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
Papildu informācija: Teren Nadleśnictwa Łupawa, obszar części - Leśnictwo Flisów.

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 01/01/2027
Ilguma beigu datums: 01/01/2030

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 121 000,00 PLN

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Iekļaujams 
piedāvājumā
Iepirkuma projekts, ko pilnībā vai daļēji finansē no ES fondiem
Informācija par Eiropas Savienības fondiem: 
ES fondu programma: Kohēzijas fonds (2021/2027)
ES fondu finansējuma identifikators: FENX.01.05-IP.01-0001/25
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām pakalpojumiem
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
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tym okresie) wykonał cco najmniej 1 usługę (przez jedną usługę rozumie się wykonanie prac 
na podstawie jednej umowy) polegającą na sporządzeniu dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji. *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z zastrzeżeniem, że odnosi się ono 
wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu technicznego. Dokumenty jakich Zamawiający 
żąda na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. 
Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 7 SWZ.

Kritērijs: Atbilstošas izglītības un profesionālās kvalifikācijas
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą do pełnienia funkcji Projektanta posiadającą 
uprawnienia* do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do 
projektowania w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczeń* i doświadczenie 
polegające na opracowaniu co najmniej 1 (jednej) dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/ technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji (w ramach warunku oceniane będzie jedynie doświadczenie zdobyte po 
uzyskaniu uprawnień opisanych powyżej). *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z 
zastrzeżeniem, że odnosi się ono wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu 
technicznego. . Dokumenty jakich Zamawiający żąda na potwierdzenie spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 
7 SWZ.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: cena
Apraksts: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty dla danego Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 60
Kritērijs: 
Veids: Kvalitāte
Nosaukums: Doświadczenie Projektanta
Apraksts: Ocena ofert w niniejszym kryterium zostanie dokonana na podstawie informacji 
zawartych w Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 40

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: poļu valoda
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Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: poļu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Finanšu garantijas apraksts: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
określonej poniżej dla danej Części - 400 zł Szczegółowy opis w SWZ. Zamawiający wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny oferty. 
Szczegółowy opis w SWZ.
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 19/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, 
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 90 Dienas
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 19/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, Rietumeiropas 
vasaras laiks
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e
Papildu informācija: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa wzór 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający 
przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach 
opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: Warunki płatności określa wzór umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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Informācija par pārskatīšanas termiņiem: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 558) 
albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego 
niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji 
Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu 
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 3), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: Skarb Państwa PGL LP 
Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa

5.1.  Daļa: LOT-0002
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Nosaukums: Część II – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana stosunków 
wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 192”,
Apraksts: W miejscu wskazanym orientacyjnie na załączonej ryc. 2 należy zaprojektować 
budowę punktu piętrzenia zwanego dalej drewnianą zastawką dębową, szer. dna 2,0 mb, 
stopień nachylenia zboczy około 45 stopni, wysokość proponowanego spiętrzenia wody, ok. 
40 cm powyżej rzędnej terenu 106,25 m.n.p.m, pow. wydzielenia 0,93 ha oraz zaprojektować 
tylko w niezbędnym zakresie w celu budowy urządzenia wodnego, w obrębie miejsca budowy i 
bezpośrednio przy nim jeśli będzie konieczne wykonanie zabezpieczenia przeciwerozyjnego 
oraz wykonanie prac utrzymaniowych na rowie. Do obliczenia: planowana objętość 
zretencjonowanej wody oraz powierzchnia oddziaływania: suma powierzchni zalewu wodą – 
retencji powierzchniowej (Ppow) w normalnych warunkach użytkowania obiektu oraz 
powierzchni jej oddziaływania na wody podziemne (Ppodz), z podziałem na pow. 
oddziaływania na obszary N2000, pow. na siedliska na obszarach N2000, pow. poza 
obszarami N2000 oraz pow. na obszarze rezerwatów. Obecna wysokość lustra wody 50 cm, 
planowana lokalizacja drewnianej zastawki dębowej w oddz. 192 b 00 (11-11-1-04-192-b-00) 
w leśnictwie Flisów, województwo pomorskie (22), powiat bytowski (01), gmina Czarna 
Dąbrówka (032), dz. ew. nr 192/1, obręb Mikorowo – Leśnictwo (0017). Intencją 
zamawiającego nie jest tworzenie zbiornika wodnego z otwartym lustrem wody, lecz 
podniesienie poziomu wód gruntowych – retencja podziemna. Wsp. geogr. 52°23′33.9″N 17°34′
54.7″E Zakres prac: a) opracowanie dokumentacji projektowo kosztorysowej - w terminie do 
16 miesięcy od dnia zawarcia umowy, b) pełnienia nadzoru autorskiego - od dnia wszczęcia 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na wykonanie robót budowlanych na 
podstawie dokumentacji projektowej będącej przedmiotem niniejszego zamówienia, aż do 
należytego wykonania tych robót, nie dłużej jednak niż 36 miesięcy od dnia udzielenia 
zamówienia w niniejszym postępowaniu.
Iekšējais identifikators: Część II – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana 
stosunków wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 192”,

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 71320000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 71330000 Dažādi inženiertehniskie pakalpojumi, 71520000 
Celtniecības uzraudzības pakalpojumi, 71322000 Inženiertehniskās projektēšanas 
pakalpojumi inženiertehniskajām būvēm, 71248000 Projekta un dokumentācijas uzraudzība

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
Papildu informācija: Teren Nadleśnictwa Łupawa, obszar części - Leśnictwo Flisów.

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 01/01/2027
Ilguma beigu datums: 01/01/2030

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 121 000,00 PLN

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Iekļaujams 
piedāvājumā
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Iepirkuma projekts, ko pilnībā vai daļēji finansē no ES fondiem
Informācija par Eiropas Savienības fondiem: 
ES fondu programma: Kohēzijas fonds (2021/2027)
ES fondu finansējuma identifikators: FENX.01.05-IP.01-0001/25
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām pakalpojumiem
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie) wykonał cco najmniej 1 usługę (przez jedną usługę rozumie się wykonanie prac 
na podstawie jednej umowy) polegającą na sporządzeniu dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji. *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z zastrzeżeniem, że odnosi się ono 
wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu technicznego. Dokumenty jakich Zamawiający 
żąda na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. 
Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 7 SWZ.

Kritērijs: Atbilstošas izglītības un profesionālās kvalifikācijas
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą do pełnienia funkcji Projektanta posiadającą 
uprawnienia* do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do 
projektowania w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczeń* i doświadczenie 
polegające na opracowaniu co najmniej 1 (jednej) dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/ technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji (w ramach warunku oceniane będzie jedynie doświadczenie zdobyte po 
uzyskaniu uprawnień opisanych powyżej). *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z 
zastrzeżeniem, że odnosi się ono wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu 
technicznego. . Dokumenty jakich Zamawiający żąda na potwierdzenie spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 
7 SWZ.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: cena
Apraksts: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty dla danego Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ).
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Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 60
Kritērijs: 
Veids: Kvalitāte
Nosaukums: Doświadczenie Projektanta
Apraksts: Ocena ofert w niniejszym kryterium zostanie dokonana na podstawie informacji 
zawartych w Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 40

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: poļu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: poļu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Finanšu garantijas apraksts: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
określonej poniżej dla danej Części - 400 zł Szczegółowy opis w SWZ. Zamawiający wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny oferty. 
Szczegółowy opis w SWZ.
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 19/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, 
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 90 Dienas
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 19/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, Rietumeiropas 
vasaras laiks
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e
Papildu informācija: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa wzór 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający 
przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach 
opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: Warunki płatności określa wzór umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 558) 
albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego 
niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji 
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Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu 
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 3), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: Skarb Państwa PGL LP 
Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa

5.1.  Daļa: LOT-0003
Nosaukums: Część III – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana stosunków 
wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 83”,
Apraksts: W miejscu wskazanym orientacyjnie na załączonej ryc. 3 należy zaprojektować 
budowę punktu piętrzenia zwanego dalej drewnianą zastawką dębową, szer. dna 3,0 mb, 
stopień nachylenia zboczy około 45 stopni, wysokość proponowanego spiętrzenia wody, ok. 
70 cm powyżej rzędnej terenu 83,4 m.n.p.m, pow. wydzielenia 0,93 ha oraz zaprojektować 
tylko w niezbędnym zakresie w celu budowy urządzenia wodnego, w obrębie miejsca budowy i 
bezpośrednio przy nim jeśli będzie konieczne wykonanie zabezpieczenia przeciwerozyjnego 
oraz wykonanie prac utrzymaniowych na rowie. Do obliczenia: planowana objętość 
zretencjonowanej wody oraz powierzchnia oddziaływania: suma powierzchni zalewu wodą – 
retencji powierzchniowej (Ppow) w normalnych warunkach użytkowania obiektu oraz 
powierzchni jej oddziaływania na wody podziemne (Ppodz), z podziałem na pow. 
oddziaływania na obszary N2000, pow. na siedliska na obszarach N2000, pow. poza 
obszarami N2000 oraz pow. na obszarze rezerwatów. Obecna wysokość lustra wody 30 cm, 
planowana lokalizacja drewnianej zastawki dębowej w oddz. 83 i 00 (11-11-1-04-83-i-00) w 
leśnictwie Flisów, województwo pomorskie (22), powiat bytowski (01), gmina Czarna 
Dąbrówka (032), dz. ew. nr 83, obręb Mikorowo – Leśnictwo (0017). Intencją zamawiającego 
nie jest tworzenie zbiornika wodnego z otwartym lustrem wody, lecz podniesienie poziomu 
wód gruntowych – retencja podziemna. Wsp. geogr. 52°23′41.6″N 17°29′17.6″E Zakres prac: 
a) opracowanie dokumentacji projektowo kosztorysowej - w terminie do 16 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, b) pełnienia nadzoru autorskiego - od dnia wszczęcia postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego na wykonanie robót budowlanych na podstawie 
dokumentacji projektowej będącej przedmiotem niniejszego zamówienia, aż do należytego 
wykonania tych robót, nie dłużej jednak niż 36 miesięcy od dnia udzielenia zamówienia w 
niniejszym postępowaniu.
Iekšējais identifikators: Część III – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana 
stosunków wodnych – budowa urządzeń piętrzących Flisów 83”,

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 71320000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 71330000 Dažādi inženiertehniskie pakalpojumi, 71520000 
Celtniecības uzraudzības pakalpojumi, 71322000 Inženiertehniskās projektēšanas 
pakalpojumi inženiertehniskajām būvēm, 71248000 Projekta un dokumentācijas uzraudzība

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
Papildu informācija: Teren Nadleśnictwa Łupawa, obszar części - Leśnictwo Flisów.
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5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 01/01/2027
Ilguma beigu datums: 01/01/2030

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 121 000,00 PLN

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Iekļaujams 
piedāvājumā
Iepirkuma projekts, ko pilnībā vai daļēji finansē no ES fondiem
Informācija par Eiropas Savienības fondiem: 
ES fondu programma: Kohēzijas fonds (2021/2027)
ES fondu finansējuma identifikators: FENX.01.05-IP.01-0001/25
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām pakalpojumiem
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie) wykonał cco najmniej 1 usługę (przez jedną usługę rozumie się wykonanie prac 
na podstawie jednej umowy) polegającą na sporządzeniu dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji. *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z zastrzeżeniem, że odnosi się ono 
wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu technicznego. Dokumenty jakich Zamawiający 
żąda na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. 
Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 7 SWZ.

Kritērijs: Atbilstošas izglītības un profesionālās kvalifikācijas
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą do pełnienia funkcji Projektanta posiadającą 
uprawnienia* do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do 
projektowania w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczeń* i doświadczenie 
polegające na opracowaniu co najmniej 1 (jednej) dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/ technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji (w ramach warunku oceniane będzie jedynie doświadczenie zdobyte po 
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uzyskaniu uprawnień opisanych powyżej). *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z 
zastrzeżeniem, że odnosi się ono wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu 
technicznego. . Dokumenty jakich Zamawiający żąda na potwierdzenie spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 
7 SWZ.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: cena
Apraksts: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty dla danego Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 60
Kritērijs: 
Veids: Kvalitāte
Nosaukums: Doświadczenie Projektanta
Apraksts: Ocena ofert w niniejszym kryterium zostanie dokonana na podstawie informacji 
zawartych w Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 40

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: poļu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: poļu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Finanšu garantijas apraksts: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
określonej poniżej dla danej Części - 400 zł Szczegółowy opis w SWZ. Zamawiający wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny oferty. 
Szczegółowy opis w SWZ.
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 19/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, 
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 90 Dienas
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 19/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, Rietumeiropas 
vasaras laiks

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e
Papildu informācija: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa wzór 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający 
przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach 
opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: Warunki płatności określa wzór umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w przypadkach innych niż 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 558) 
albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego 
niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji 
Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu 
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 3), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: Skarb Państwa PGL LP 
Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa

5.1.  Daļa: LOT-0004
Nosaukums: Część IV – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana stosunków 
wodnych – budowa urządzeń piętrzących Czarna Dąbrówka 189”,
Apraksts: W miejscu wskazanym orientacyjnie na załączonej ryc. 4 należy zaprojektować 
budowę punktu piętrzenia zwanego dalej drewnianą zastawką dębową, szer. dna 1,5 mb, 
stopień nachylenia zboczy około 45 stopni, wysokość proponowanego spiętrzenia wody, ok. 
40 cm powyżej rzędnej terenu 103,2 m.n.p.m, pow. wydzielenia 0,93 ha oraz zaprojektować 
tylko w niezbędnym zakresie w celu budowy urządzenia wodnego, w obrębie miejsca budowy i 
bezpośrednio przy nim jeśli będzie konieczne wykonanie zabezpieczenia przeciwerozyjnego 
oraz wykonanie prac utrzymaniowych na rowie. Do obliczenia: planowana objętość 
zretencjonowanej wody oraz powierzchnia oddziaływania: suma powierzchni zalewu wodą – 
retencji powierzchniowej (Ppow) w normalnych warunkach użytkowania obiektu oraz 
powierzchni jej oddziaływania na wody podziemne (Ppodz), z podziałem na pow. 
oddziaływania na obszary N2000, pow. na siedliska na obszarach N2000, pow. poza 
obszarami N2000 oraz pow. na obszarze rezerwatów. Obecna wysokość lustra wody 20 cm, 
planowana lokalizacja drewnianej zastawki dębowej w oddz. 189 c 00 (11-11-1-07-189-c-00) 
w leśnictwie Czarna Dąbrówka, województwo pomorskie (22), powiat bytowski (01), gmina 
Czarna Dąbrówka (032), dz. ew. nr 189, obręb Kozy (0014). Intencją zamawiającego nie jest 
tworzenie zbiornika wodnego z otwartym lustrem wody, lecz podniesienie poziomu wód 
gruntowych – retencja podziemna. Wsp. geogr. 52°23′53.2″N 17°34′53.9″E Zakres prac: a) 
opracowanie dokumentacji projektowo kosztorysowej - w terminie do 16 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, b) pełnienia nadzoru autorskiego - od dnia wszczęcia postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego na wykonanie robót budowlanych na podstawie 
dokumentacji projektowej będącej przedmiotem niniejszego zamówienia, aż do należytego 
wykonania tych robót, nie dłużej jednak niż 36 miesięcy od dnia udzielenia zamówienia w 
niniejszym postępowaniu.
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Iekšējais identifikators: Część IV – Wykonanie usług projektowych dla zadania „Zmiana 
stosunków wodnych – budowa urządzeń piętrzących Czarna Dąbrówka 189”,

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Pakalpojumi
Galvenā klasifikācija (cpv): 71320000 Inženiertehniskās projektēšanas pakalpojumi
Papildu klasifikācija (cpv): 71330000 Dažādi inženiertehniskie pakalpojumi, 71520000 
Celtniecības uzraudzības pakalpojumi, 71322000 Inženiertehniskās projektēšanas 
pakalpojumi inženiertehniskajām būvēm, 71248000 Projekta un dokumentācijas uzraudzība

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
Papildu informācija: Teren Nadleśnictwa Łupawa, obszar części - Leśnictwo Czarna Dąbrówka

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Sākuma datums: 01/01/2027
Ilguma beigu datums: 01/01/2030

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 121 000,00 PLN

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Iekļaujams 
piedāvājumā
Iepirkuma projekts, ko pilnībā vai daļēji finansē no ES fondiem
Informācija par Eiropas Savienības fondiem: 
ES fondu programma: Kohēzijas fonds (2021/2027)
ES fondu finansējuma identifikators: FENX.01.05-IP.01-0001/25
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā
Šis iepirkums ir piemērots arī maziem un vidējiem uzņēmumiem (MVU): jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām pakalpojumiem
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie doświadczenia, zostanie uznany za 
spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat liczonych wstecz od dnia, w 
którym upływa termin składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w 
tym okresie) wykonał cco najmniej 1 usługę (przez jedną usługę rozumie się wykonanie prac 
na podstawie jednej umowy) polegającą na sporządzeniu dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji. *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z zastrzeżeniem, że odnosi się ono 
wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu technicznego. Dokumenty jakich Zamawiający 
żąda na potwierdzenie spełnienia warunków udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. 
Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 7 SWZ.
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Kritērijs: Atbilstošas izglītības un profesionālās kvalifikācijas
Atlases kritērija apraksts: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez Wykonawcę do 
realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą do pełnienia funkcji Projektanta posiadającą 
uprawnienia* do pełnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do 
projektowania w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczeń* i doświadczenie 
polegające na opracowaniu co najmniej 1 (jednej) dokumentacji projektowej w zakresie 
gospodarki wodnej (składającej się co najmniej z: projektu budowlanego, projektu 
wykonawczego/ technicznego***, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót 
budowlanych, przedmiaru robót i kosztorysu inwestorskiego), dla zadania polegającego na 
budowie**, przebudowie** lub rozbudowie** zbiorników wodnych, zbiorników retencyjnych, 
polderów przeciwpowodziowych, suchych zbiorników przeciwpowodziowych lub obiektów 
małej retencji (w ramach warunku oceniane będzie jedynie doświadczenie zdobyte po 
uzyskaniu uprawnień opisanych powyżej). *** „/” należy rozumieć jako słowo „lub”, z 
zastrzeżeniem, że odnosi się ono wyłącznie do projektu wykonawczego i projektu 
technicznego. . Dokumenty jakich Zamawiający żąda na potwierdzenie spełnienia warunków 
udziału w postępowaniu zawiera rozdział 9 SWZ. Szczegółowy opis warunku zawiera rozdział 
7 SWZ.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: cena
Apraksts: Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty dla danego Pakietu (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 60
Kritērijs: 
Veids: Kvalitāte
Nosaukums: Doświadczenie Projektanta
Apraksts: Ocena ofert w niniejszym kryterium zostanie dokonana na podstawie informacji 
zawartych w Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ).
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 40

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: poļu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: poļu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Finanšu garantijas apraksts: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
określonej poniżej dla danej Części - 400 zł Szczegółowy opis w SWZ. Zamawiający wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny oferty. 
Szczegółowy opis w SWZ.
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 19/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, 
Rietumeiropas vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 90 Dienas
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 19/11/2026 09:15:00 (UTC+01:00) Centrāleiropas laiks, Rietumeiropas 
vasaras laiks
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-
ce595b14488e
Papildu informācija: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-
9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Ar līguma izpildi saistītie nosacījumi: Warunki realizacji przedmiotu zamówienia określa wzór 
umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ. Zamawiający 
przewiduje możliwość wprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposób i na warunkach 
opisanych we wzorze umowy stanowiącym załącznik do SWZ.
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā
Finansēšanas kārtība: Warunki płatności określa wzór umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, stanowiący załącznik nr 10 do SWZ.

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Krajowa Izba Odwoławcza
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX PZP tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach 
art. 579-590 PZP 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami PZP czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do 
której Zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie PZP, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 19.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-220840f2-9b0b-4f78-a138-ce595b14488e
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jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 19.4. Odwołanie wnosi się w terminie: (a) 10 
dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, (b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. (a). 19.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 19.6. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 19.4. i 19.5 SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 19.7. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, 
stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w polskiej placówce pocztowej operatora pocztowego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (t.j. Dz.U. z 2026 r., poz. 558) 
albo w placówce podmiotu zajmującego się doręczaniem korespondencji na terytorium innego 
niż Rzeczpospolita Polska państwa członkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji 
Szwajcarskiej albo państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu 
(EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wysłanie jej na adres do 
doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o 
doręczeniach elektronicznych (t.j. Dz.U. z 2026 r. poz. 3), jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: Skarb Państwa PGL LP 
Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Łupawa
Reģistrācijas numurs: 8410008117
Pasta adrese: Łupawa 49
Pilsēta: Łupawa
Pasta indekss: 76-242
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Słupski (PL636)
Valsts: Polija
E-pasts: lupawa@szczecinek.lasy.gov.pl
Tālrunis: 59 846 35 46
Interneta adrese: https://lupawa.szczecinek.lasy.gov.pl/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
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Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Krajowa Izba Odwoławcza
Reģistrācijas numurs: 52 622 39 3 25
Pasta adrese: ul. Postępu 17A
Pilsēta: Warszawa
Pasta indekss: 02-676
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Valsts: Polija
Kontaktpunkts: odwolania@uzp.gov.pl
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-0000
Oficiālais nosaukums: Publications Office of the European Union
Reģistrācijas numurs: PUBL
Pilsēta: Luxembourg
Pasta indekss: 2417
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Luxembourg (LU000)
Valsts: Luksemburga
E-pasts: ted@publications.europa.eu
Tālrunis: +352 29291
Interneta adrese: https://op.europa.eu
Šīs organizācijas lomas: 
TED eSender
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